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MEDA Badewanne; Bademischer; Waschtisch; Waschtischunterbau; Waschtischmischer
LEELO Spiegel MODERNA S Wand-WC INEQO Betatigungsplatte 4



MEDA Baignoire; Mitigeur de bain; Lavabo; Mitigeur de lavabo; Meuble sous lavabo
5 LEELO Miroir MODERNA S WC suspendu INEO Plaque de déclenchement



MEDA

KOMPLETTBAD-KOLLEKTION
DESIGN BY PETER WIRZ

/I PETER WIRZ SETZT AUF DIE KLASSISCHEN TUGENDEN
SCHWEIZER DESIGNS: KLARHEIT, FUNKTIONALITAT
UND LIEBE ZUM DETAIL. DAS ERGEBNIS IST MEDA -
EINE UNIVERSELLE BADKOLLEKTION, DIE SICH VOM

ERSTEN MOMENT AN VERTRAUT ANFUHLT UND
VON DER MIETWOHNUNG BIS ZUR HOTELSUITE IN JEDE
UMGEBUNG PASST. DIE SERIE BIETET DAS
KOMPLETTE BAD ALS CHARAKTERVOLLE EINHEIT,

MIT EINEM UMFASSENDEN SORTIMENT AN KERAMIKEN,
MOBELN, BADEWANNEN UND ARMATUREN IN EINER

ZEITLOSEN DESIGNSPRACHE.

// EIN BADEZIMMER FUR EIN GANZES LEBEN?
DIESE MODULARE BADSERIE IST GENAU DAFUR GEMACHT.

// MEDA UBERZEUGT DABEI DURCH IHRE KLAR ABLESBARE
GEOMETRIE, DIE SICH DURCH DIE GESAMTE
KOLLEKTION ZIEHT: AUSSEN RECHTECKIG MIT KLAREM
PROFIL, NACH INNEN WEICHER MIT GROSSEREN,
SANFTEN RUNDUNGEN. MIT BLICK FUR DAS BESONDERE
DETAIL SIND AUF DEN WASCHTISCHEN GESCHICKT
ABLAGEFLACHEN IN DAS DESIGN INTEGRIERT.

/I MIT WAHLWEISE GLANZ ODER MATTEN KERAMIK-
OBERFLACHEN UND MOBELN MIT MEHR ALS
40 STANDARD UND OPTIONALEN OBERFLACHEN LASST
MEDA KEINE EINRICHTUNGSWUNSCHE OFFEN.

LAUFEN



MEDA

COLLECTION COMPLETE POUR LA SALLE DE BAINS
DESIGN BY PETER WIRZ

/I PETER WIRZ MISE SUR LES VERTUS CLASSIQUES
DU DESIGN SUISSE: CLARTE, FONCTIONNALITE
ET AMOUR DU DETAIL. IL EN RESULTE MEDA- UNE
COLLECTION UNIVERSELLE POUR LA SALLE DE BAINS
QUI SEMBLE FAMILIERE DES LE PREMIER INSTANT
ET CONVIENT A TOUT ENVIRONNEMENT, DE
LAPPARTEMENT A LA SUITE D'UN HOTEL. LA SERIE
PROPOSE LA SALLE DE BAINS COMPLETE POUR FORMER
UN TOUT DE CARACTERE, AVEC UN ASSORTIMENT
COMPLET DE CERAMIQUES, MEUBLES, BAIGNOIRES
ET ROBINETTERIES DANS UN DESIGN INTEMPOREL.

/I UNE SALLE DE BAINS POUR TOUTE UNE VIE?
CETTE SERIE MODULAIRE EST EXACTEMENT CONCUE
POUR CELA.

/I MEDA CONVAINC PAR SA GEOMETRIE CLAIREMENT
DEFINIE QUI SE RETROUVE DANS TOUTE LA COLLECTION:
RECTANGULAIRE A LEXTERIEUR AVEC UN PROFIL
CLAIR, PLUS DOUX VERS L'INTERIEUR AVEC DE DOUCES
COURBES ARRONDIES PLUS GRANDES. AVEC LE GOUT
DES PETITS DETAILS, DES SURFACES OU POSER
DES OBJETS ONT ETE HABILEMENT INTEGREES DANS
LE DESIGN DES LAVABOS.

// PROPOSANT, AU CHOIX, DES SURFACES CERAMIQUES
BRILLANTES OU MATES, AINSI QUE DES MEUBLES
AVEC PLUS DE 40 SURFACES STANDARDS ET
OPTIONNELLES, MEDA REPOND A TOUS LES SOUHAITS
D' AMENAGEMENT.

LAUFEN



MEDA Badewanne; Bademischer HOME COLLECTION Polyeder lkos

MEDA Baignoire; Mitigeur de bain HOME COLLECTION Polyedre Ikos




MEDA Waschtisch; Waschtischunterbau; Waschtischmischer; Badewanne; Bademischer FRAME 25 Spiegel
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo; Meuble sous lavabo; Baignoire; Mitigeur de bain FRAME 25 Miroir



MEDA Badewanne; Waschtisch; Waschtischunterbau; Waschtischmischer MODERNA S Stand-WC
VAL Papierrollenhalter FRAME 25 Spiegel HOME COLLECTION Polyeder lkos 6




MEDA Baignoire; Lavabo; Mitigeur de lavabo; Meuble sous lavabo MODERNA S WC suspendu
VAL Porte papier rouleau FRAME 25 Miroir HOME COLLECTION Polyédre lkos




MEDA Waschtischmischer







MEDA Waschtisch; Waschtischmischer; Hochschrank MODERNA S Wand-WC
NIARA Papierrollenhalter mit Ablage LEELO Spiegel INEO Betatigungsplatte AIR 10



i L]

MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo; Armoire haute MODERNA S WC suspend
I NIARA Porte-papier toilette avec étagere LEELO Miroir INEO Plaque de déclenchement AIR



MEDA Waschtisch; Waschtischunterbau; Waschtischmischer FRAME 25 Spiegel
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo; Meuble sous lavabo FRAME 25 Miroir
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MEDA Badewanne
MEDA Baignoire
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MEDA Waschtisch; Waschtischmischer LANI Waschtischplatte LEELO Spiegel LAUFEN PRO Duschwanne
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo LANI Plan de toilette LEELO Miroir LAUFEN PRO Receveur de douche

..
A

MEDA Marbond-Waschtisch; Waschtischunterbau; Waschtischmischer
MEDA Lavabo en Marbond; Mitigeur de lavabo; Meuble sous lavabo
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MEDA Waschtisch; Waschtischunterbau; Waschtischmischer
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo; Meuble sous lavabo

MEDA Waschtisch; Waschtischmischer NIARA Handtuchhalter
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo NIARA Porte-serviettes




MEDA Waschtischunterbau
MEDA Meuble sous lavabo




MEDA Waschtisch; Waschtischunterbau; Waschtischmischer FRAME 25 Spiegel
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo; Meuble sous lavabo FRAME 25 Miroir

MEDA Waschtischunterbau
MEDA Meuble sous lavabo




%

MEDA Waschtisch; Waschtischmischer; Duschenmischer LANI Waschtischplatte LAUFEN PRO Duschwanne
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo; Mitigeur de douche LANI Plan de toilette LAUFEN PRO Receveur de douche 18



MEDA Duschenmischer NIARA Ablageplatte
MEDA Mitigeur de douche NIARA Tablette




MEDA Waschtisch
MEDA Lavabo




MEDA Waschtisch; Waschtischmischer
MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo




MEDA Waschtisch; Waschtischmischer MODERNA S Wand-WC NIARA Papierrollenhalter mit Ablage

MEDA Lavabo; Mitigeur de lavabo MODERNA S WC suspendu NIARA Porte-papier toilette avec étagére 22
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PETER WIRZ

«DESIGN OF THE HUMAN TOUCH»:

SO LAUTET DAS CREDO DER 1997 GEGRUNDETEN
DESIGNSCHMIEDE VETICA MIT SITZ IN LUZERN,
TAIPEH, HAMBURG UND HONGKONG.

DAS INTERNATIONAL BESETZTE TEAM UM DEN 1960
IN BRIENZ GEBORENEN SCHWEIZER DESIGNER
PETER WIRZ BEGLEITET ENTWICKLUNGSPROZESSE
VON INDUSTRIEPRODUKTEN IN FORM UND
FUNKTION UND VERSTEHT SICH ALS IDEEN-GENERATOR -
NICHT NUR IN SACHEN DESIGN, DAS ALS
INTERDISZIPLINARER PROZESS IN EINEM GROSSEREN
ZUSAMMENHANG GESEHEN WIRD.

«DESIGN OF THE HUMAN TOUCH»: TELLE EST
LA DEVISE DE LAGENCE DE DESIGN VETICA FONDEE EN
1997 DONT LE SIEGE EST A LUCERNE ET QUI
EST REPRESENTEE A TAIPEI, HAMBOURG ET HONG KONG.
LEQUIPE INTERNATIONALE QUI ENTOURE LE
DESIGNER SUISSE PETER WIRZ, NE EN 1960, ACCOM-
PAGNE DES PROCESSUS DE DEVELOPPEMENT
DE PRODUITS INDUSTRIELS ET S'ENTEND COMME UN

GENERATEUR D'IDEES, PAS UNIQUEMENT EN
MATIERE DE DESIGN, QUI EST PLUTOT CONSIDERE
COMME UN PROCESSUS INTERDISCIPLINAIRE
FAISANT PARTIE D'UN PLUS GRAND ENSEMBLE.



SILENT FLUSH

/I SILENT FLUSH LEITET DAS WASSER SUPERLEISE IN
EINEM KRAFTVOLLEN WIRBEL DURCH DAS WC.
UM DEN NOTWENDIGEN WIRBELSTROM ZU ERZEUGEN,
IST DAS RANDLOSE INNENBECKEN SO VORGEFORMT,
~ DASS DAS WASSER AUF EINE IDEALE SPIRAL-
FORMIGE BAHN GELENKT WIRD. DADURCH WIRD DAS
BECKEN LEISE UND BEI GLEICHZEITIG MINIMIERTEM
WASSERVERBRAUCH SEHR EFFIZIENT GESPULT.

// SILENT FLUSH DIRIGE L'EAU DE MANIERE TRES SILEN-
CIEUSE DANS UN PUISSANT TOURBILLON A TRAVERS
LA CUVETTE. POUR CREER LE COURANT TOURBILLONNAIRE
NECESSAIRE, L'INTERIEUR SANS REBORD DE LA
CUVETTE EST PREFORME DE MANIERE A CE QUE L'EAU
SUIVE UNE TRAJECTOIRE EN SPIRALE IDEALE. LE
RINCAGE EST AINSI SILENCIEUX ET TRES EFFICACE,
TOUT EN MINIMISANT LA CONSOMMATION D'EAU.

24



MODERNA S Wand-WC
MODERNA S WC suspendu




Handwaschbecken,

mit Hahnlochbank rechts
Lave-mains,

avec plage de robinetterie a droite

oo |00 | N [ 7 | IEEE

460 x235x80mm
H815113

5

Handwaschbecken
Lave-mains

oo | 200 | N [ 7 | IEEE

450 x 350 x 80 mm
H815111

k

Aufsatz-Handwaschbecken
Lave-mains a poser

oo | [ 400 | TN [ 57 | IEEEH

450 x 350 x 80 mm
H816111

Waschtisch
Lavabo

550 x 460 x 80 mm
H810112

Aufsatz-Waschtisch
Lavabo a poser

oo | [ 400 | IEEEH [ 7= | IEEE

550 x 460 x 80 mm
H816112

| ="

Waschtisch
Lavabo

oo | [ 400 | IEEC [ 757 | EE

600 x 460 x 80 mm
H810113

Aufsatz-Waschtisch
Lavabo a poser

ovo |00 | IR [ 77 | IEEEN

600 x 460 x 80 mm
H816113

Waschtisch
Lavabo

650 x 460 x 80 mm
H810114

Aufsatz-Waschtisch
Lavabo a poser

oo | [s00 | IEKEH [ 757 | IEEE

Waschtisch
Lavabo

oo | [s00 | IEETH [ 77 | IEEE

Aufsatz-Waschtisch
Lavabo a poser

oo | [ o0 | IR [ 7 | IEEE

Waschtisch, Ablage links
Lavabo, tablette a gauche

650 x 460 x 80 mm 800 x 460 x 80 mm 800 x 460 x 80 mm 800 x 460 x 80 mm
H816114 H810117 H816117 H817115

k : t L
=% — o= | = %‘- -
3 - 3

Waschtisch, Ablage rechts
Lavabo, tablette a droite

oo |00 | N [+ | IEEE

800 x 460 x 80 mm
H817116

Waschtisch, Ablage rechts und links
Lavabo, tablettes a droite et a gauche

oo | 200 | N [+ | IEEE

7000 x 460 x 80 mm
H810119

.

Aufsatzwaschtisch,

Ablage rechts und links
Lavabo a poser,

tablettes a droite et a gauche

oo | [ 400 | XN [ 57 | IEEEH

1000 x 460 x 80 mm
H816119

Waschtisch
Lavabo

1200 x 460 x 80 mm
H814111

26
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Doppelwaschtisch
Lavabo double

oo | (00 | NN (7 | IEEE

1300 x 460 x 80 mm
H814112

Waschtisch-Schale,

mit Hahnlochbank rechts oder links
Lave-mains,

avec plage de robinetterie a droite
ou a gauche

600 x 350 x 120 mm
H812113

MODERNA S silent

Wand-WC rimless DESIGN,
Tiefspuler mit Wirbelspultechnologie
WC suspendu rimless DESIGN,

a chasse directe avec technologie de
ringage par vortex

oo RN EEE o0 | RN 77

360 x 560 x 350 mm
H821541

MODERNA S silent

Wand-WC rimless DESIGN Compact,
Tiefspuler mit Wirbelspultechnologie
WC suspendu rimless DESIGN Compact,
a chasse directe avec technologie de
ringage par vortex

oo RN EEER o0 | R 757 |

360 x 500 x 350 mm
H821544

MODERNA S silent

Wand-WC rimless CLASSIC,
Tiefspuler mit Wirbelspultechnologie
WC suspendu rimless CLASSIC,

a chasse directe avec technologie de
ringage par vortex

360 x 560 x 345 mm
H821542

WC-Sitz mit Deckel, abnehmbar,
ohne Absenkautomatik, fur
Wand-WC H821541, H821544
Siege et abattant, amovible,

sans abaissement automatique, pour
WC suspendu H821541, H821544

[o20 | o0 JIE] 7+o |G 75 |

H890540

WC-Sitz mit Deckel, abnehmbar,

mit Absenkautomatik, fur

Wand-WC H821541, H821544
Siege et abattant, amovible,

avec abaissement automatique, pour
WC suspendu H821541, H821544

[o20 | 100 JIE] 7o RG] 75 |

H890541

)i

WC-Sitz mit Deckel slim, abnehmbar,
ohne Absenkautomatik, fur
Wand-WC H821541, H821544
Siege et abattant slim, amovible,
sans abaissement automatique, pour
WC suspendu H821541, H821544

H896545

)

WC-Sitz mit Deckel slim, abnehmbar,
mit Absenkautomatik, fir

Wand-WC H821541, H821544
Siege et abattant slim, amovible,
avec abaissement automatique, pour
WC suspendu H821541, H821544

K oxo | e | s [REA] 70 |

H896546

WC-Sitz ohne Deckel slim,

ohne Absenkautomatik, fur
Wand-WC H821541, H821544
Siege et abattant slim,

sans abaissement automatique, pour
WC suspendu H821541, H821544

H890544

WC-Sitz mit Deckel, abnehmbar,
ohne Absenkautomatik, fur
Wand-WC H821542

Siege et abattant slim, amovible,
sans abaissement automatique, pour
WC suspendu H821542

oz JEE) 7o (RG] 75

H890542

WC-Sitz mit Deckel, abnehmbar,

mit Absenkautomatik, fur

Wand-WC H821542

Siege et abattant slim, amovible,
avec abaissement automatique, pour
WC suspendu H821542

oz JECN] 1o JREA] 755 |

H890543




MEDA

Waschtischunterbau 450, 1

Tur, Scharnier links, passend zu
Handwaschbecken 815111
Meuble sous lavabo 450, 1 porte,
charniéres a gauche, pour 815111

435x340x515mm
H421541

Waschtischunterbau 450, 1 Tur,
Scharnier rechts, passend zu
Handwaschbecken 815111
Meuble sous lavabo 450, 1 porte,
charniéres a droite, pour 815111

435x340x 515 mm
H421542

-

Waschtischunterbau 460, 1 Tur,
Scharnier rechts, passend zu
Handwaschbecken 815113
Meuble sous lavabo 460, 1 porte,
charnieres a droite, pour 815113

[ 260 | T (12671 465t [ToBoll &=l
435x220x 515 mm
H421552

Waschtischunterbau 550, 2 Schubladen,
passend zu Waschtisch 810112

Meuble sous lavabo 550, 2 tiroirs,

pour lavabo 810112

535x450x515 mm
H421562

k

Waschtischunterbau 600, 2 Schubladen,

passend zu Waschtisch 810113
Meuble sous lavabo 600, 2 tiroirs,
pour lavabo 810113

585 x450x 515 mm
H421572

Waschtischunterbau 650, 2 Schubladen,
passend zu Waschtisch 810114

Meuble sous lavabo 650, 2 tiroirs,

pour lavabo 810114

635x450x 515 mm
H421582

\=

Waschtischunterbau 800, 2 Schubladen,
passend zu Waschtisch 817115

Meuble sous lavabo 800, 2 tiroirs,

pour lavabo 817115

785x450x 515 mm
H421592

B

Waschtischunterbau 800, 2 Schubladen,
passend zu Waschtisch 817116

Meuble sous lavabo 800, 2 tiroirs,

pour lavabo 817116

785x450x 515 mm
H421602

E

Waschtischunterbau 800, 2 Schubladen,

passend zu Waschtisch 810117

Meuble sous lavabo 800, 2 tiroirs,
pour lavabo 810117

785x450x515 mm
H421612

| e

Waschtischunterbau 1000, 2 Schubladen,

passend zu Waschtisch 810119

Meuble sous lavabo 1000, 2 tiroirs,
pour lavabo 810119

985 x 450 x 515 mm
H421622

==

Waschtischunterbau 1200, 2 Schubladen,

passend zu Waschtisch 814111

Meuble sous lavabo 1200, 2 tiroirs,
pour lavabo 814111

[ 260 | T (1267 [i4est [ToBoll &=l
1180 x450x 515 mm
H421632

Waschtischunterbau 1300, 4 Schubladen,

passend zu Waschtisch 814112

Meuble sous lavabo 1300, 4 tiroirs,
pour lavabo 814112

[ 260 | [EXTH (12671 681 [oso]] &1
1285x450x 515 mm
H421644

Hochschrank 1650, 1 Ture,
Scharnier links

Armoire haute 1650, 1 porte,
charniéres a gauche

[T (267 [4esn [Tssoll
355 x335x 1650 mm
H421651

Hochschrank 1650, 1 Ture,
Scharnier rechts

Armoire haute 1650, 1 porte,
charniéres a droite

355x335x 1650 mm
H421652

28



Badewanne, freistehend,
aus Verbundwerkstoff Marbond

Baignoire indépendante,
en matériau composite Marbond

[Looo | 7 |

1800 x 800 x 590 mm
H220112

Badewanne, Eckversion rechts,
aus Verbundwerkstoff Marbond

Baignoire version d'angle a droite,
en matériau composite Marbond

1800 x 800 x 590 mm
H220115

Badewanne, Eckversion links,

aus Verbundwerkstoff Marbond
Baignoire version d'angle a gauche,
en matériau composite Marbond

1800 x 800 x 590 mm
H220116

Badewanne, wandangebunden,
aus Verbundwerkstoff Marbond

Baignoire sur mur,
en matériau composite Marbond

1800 x 800 x 590 mm
H220117

Waschtischmischer, mit Ablaufventil
Mitigeur de lavabo, avec vidage

100

95 mm
HF 5 06601 100 000

Waschtischmischer, ohne Ablaufventil
Mitigeur de lavabo, sans vidage

100

95 mm
HF 5 06602 100 000

Waschtischmischer, mit Ablaufventil
Mitigeur de lavabo, avec vidage

100

1710 mm
HF 5 06603 100 000

Waschtischmischer, ohne Ablaufventil
Mitigeur de lavabo, sans vidage

100

1710 mm
HF 5 06604 100 000

Standséaulen-Waschtischmischer,
ohne Ablaufventil

Mitigeur de lavabo réhaussé,
sans vidage

100

120 mm
HF 506614 100 000

PRy

3-Loch Waschtischmischer,
mit Ablaufventil

Mitigeur de lavabo 3-trous,
avec vidage

100

110 mm
HF 506611 100 000

a 4

3-Loch Waschtischmischer,
ohne Ablaufventil

Mitigeur de lavabo 3-trous,
sans vidage

100

110 mm
HF 506612 100 000

& S§

2-Griff Unterputz-Waschtischmischer
Mitigeur de lavabo 3-trous encastré

100

150 mm
HF 506624 100 000

Unterputz-Waschtischmischer
zu Simibox 2-point

Mitigeur de lavabo encastré
pour simibox 2-point

100

150 mm
HF 506622 100 000

Bidetmischer, mit Ablaufventil
Mitigeur de bidet, avec vidage

100

95 mm
HF 506610 100 000

Bademischer, mit Verschraubungen,
mit Zubehor

Mitigeur de bain, avec raccords,
avec accessoires

100

HF 5 06660 100 000

Duschenmischer, mit Verschraubungen,
mit Zubehor

Mitigeur de douche, avec raccords,
avec accessoires

100

HF 506650 100 000



MEDA

Thermo 2-Griff Unterputz-Bademischer
fur Simibox

Mitigeur de bain encastré thermostatique
2-poignees pour simibox

100

HF 5 06677 100 000

Unterputz-Bademischer fir Simibox
Mitigeur de bain encastré pour simibox

100

HF 506679 100 000

Thermo 2-Griff Unterputz-Bademischer Unterputz-Bademischer fir Simibox,
fur Simibox, mit integrierter mit integrierter Sicherheitseinrichtung
Sicherheitseinrichtung Typ LB Typ LB

Mitigeur de bain encastré thermostatique ~ Mitigeur de bain encastré pour simibox,
2-poignees pour simibox, avec dispositif ~ avec dispositif de sécurité intégré Type

de sécurité intégré Type LB LB
100 100
HF 506687 100 000 HF 5 06689 100 000

Thermo 2-Griff Unterputz-
Duschenmischer fur Simibox

Mitigeur de douche encastré thermosta-
tique 2-poignees pour simibox

100

HF 5 06676 100 000

Unterputz-Duschenmischer fir Simibox
Mitigeur de douche encastré pour simibox

100

HF 5 06678 100 000

Wanneneinlauf
Goulot de bain mural

100

150 mm
HF 506671 100 000

30
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FARBUBERSICHT / APERCU COULEURS

KERAMIK
CERAMIQUE

400
Weiss LCC (Laufen Clean Coat)
Blanc LCC (Laufen Clean Coat)

757
Weiss matt
Blanc mat

Graphit matt
Graphite mat

Caffe matt
Caffe mat

o
N
o

Schwarz

~ =z
_ o
mI _‘

Schwarz matt
Noir mat

MOBEL
MEUBLES

260
Weiss matt
Blanc mat

266
Verkehrsgrau
Gris signalisation

Wildeiche
Chéne sauvage

465

Cappuccino

990

Specialcolor

999
Multicolor (lackiert)
Multicolor (laqué)

ARMATUREN
ROBINETTERIE

I

100
Chrom
Chromé

BADEWANNEN
BAIGNOIRES

000
Weiss
Blanc

.

167
Verkehrsgrau matt auen/
Weiss glanzend innen

Die Farbabbildungen entsprechen nur in etwa den tatsach-
lichen Farbténen. Die hier gezeigten Badmilieus sind rein deko-

rativ und berUcksichtigen nicht alle technischen Anforderungen.

Unser Angebot beinhaltet nicht die verwendete Dekoration.
Technische Anderungen sind vorbehalten. Design geschitzt.

Unter Umstanden sind nicht alle Produkte, Gréssen oder
Farben in jedem Land verflugbar. Bitte nutzen Sie die
Preisliste der jeweiligen LAUFEN Niederlassung als Referenz
fUr das verflugbare Produktsortiment. Auch die jeweili-

gen Lieferzeiten kdnnen von Land zu Land abweichen.

Bedruckt auf zertifiziertem Papier. Aus nach-
haltig bewirtschafteten Waldern.

Fotos: Oliver Helbig

Les photos couleur ne correspondent que partiellement aux
teintes effectives. Les ambiances reproduites ici sont sim-
plement décoratives, les exigences techniques d'installa-
tion n'ont pas toujours été prises en compte. La décoration
utilisée ne fait pas partie de notre offre commerciale.

Sous réserve de modifications techniques. Modéle déposé.

Il se peut que les produits ne soient pas tous disponibles dans

chaque pays dans toutes les dimensions et coloris. La liste de

prix de votre filiale LAUFEN est la référence la plus slre en ce

qui concerne la disponibilité des produits.Les délais de livrai-

sons peuvent également varier d'un pays a l'autre.

Imprimé sur du papier certifié. Issu de foréts exploitées de fagon durable.

Photos: Oliver Helbig
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